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DECYZJA RADY (UE) 2018/...

Z dnia ...

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete
w imieniu Unii w ramach Wspolnego Komitetu
ustanowionego na mocy Umowy miedzy
Unia Europejskg a Republika Azerbejdzanu
o ulatwieniach w wydawaniu wiz,
w odniesieniu do przyjecia wspolnych wytycznych

w sprawie wykonania tej Umowy

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 77 ust. 2

lit. a) w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac decyzje Rady 2014/242/UE z dnia 14 kwietnia 2014 r. dotyczaca zawarcia Umowy

miedzy Unig Europejska a Republika Azerbejdzanu o utatwieniach w wydawaniu wiz!,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

! Dz.U. L 128 230.4.2014, s. 47.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

3)

“4)

W art. 12 Umowy miedzy Unig Europejska a Republikg Azerbejdzanu o utatwieniach
w wydawaniu wiz! (zwanej dalej ,,Umowg”) ustanowiono Wspodlny Komitet (zwany dalej
,» Wspbolnym Komitetem”). Artykut ten stanowi, ze jednym z zadanh Wspo6lnego Komitetu

jest monitorowanie wykonania Umowy.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 810/20092 ustanowito
procedury i warunki wydawania wiz na tranzyt przez terytorium panstw cztonkowskich lub
planowany pobyt na terytorium panstw cztonkowskich nieprzekraczajacy 90 dni w ciagu

kazdego 180-dniowego okresu.

Wspolne wytyczne sg niezbedne, by zapewni¢ w petni spdjne wykonanie Umowy przez
misje dyplomatyczne i urzgdy konsularne panstw cztonkowskich oraz wyjasni¢ stosunek
pomiegdzy postanowieniami Umowy a prawodawstwem umawiajacych si¢ stron, ktore
stosuje si¢ w dalszym ciggu do kwestii wizowych nieobjetych zakresem stosowania

Umowy.

Nalezy okresli¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Wspolnego

Komitetu, dotyczace przyjecia wspolnych wytycznych w sprawie wykonania Umowy.

Dz.U. L 128 2 30.4.2014, s. 49.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
ustanawiajagce Wspolnotowy Kodeks Wizowy (kodeks wizowy) (Dz.U. L 243 z 15.9.2009,
s. 1).
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(5) Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen, ktdrego nie stosuje
sie do Zjednoczonego Krolestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE!. Zjednoczone
Kroélestwo nie uczestniczy w zwigzku z tym w przyjeciu niniejszej decyzji, nie jest nig

zwigzane ani jej nie stosuje.

(6) Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen, ktore nie maja
zastosowania do Irlandii, zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE?2. Irlandia nie uczestniczy

w zwigzku z tym w przyjeciu niniejszej decyzji, nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

(7 Zgodnie z art. 1 1 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie

uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji, nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii PéInocnej o zastosowaniu wobec niego niektorych
przepisow dorobku Schengen (Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43).

2 Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii

o zastosowanie wobec niej niektorych przepisow dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002,
s. 20).
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Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego Komitetu
ustanowionego na mocy art. 12 Umowy mi¢dzy Unig Europejska a Republika Azerbejdzanu

o ulatwieniach w wydawaniu wiz, dotyczace przyjecia wspolnych wytycznych w sprawie
wykonania tej Umowy, opiera si¢ na projekcie decyzji Wspolnego Komitetu dotagczonym do

niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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PROJEKT

DECYZJA nr ../2018 WSPOLNEGO KOMITETU
USTANOWIONEGO NA MOCY UMOWY
MIEDZY UNIA EUROPEJSKA
A REPUBLIKA AZERBEJDZANU
O ULATWIENIACH W WYDAWANIU WIZ

7 dnia...

w odniesieniu do przyjecia wspolnych wytycznych

w sprawie wykonania tej Umowy

WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajac Umowe mi¢dzy Unig Europejska a Republika Azerbejdzanu o utatwieniach

w wydawaniu wiz! (zwang dalej ,,Umowg”), w szczegoOlnosci jej art. 12,

! Dz.U. UE L 128 230.4.2014, s. 49.
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a takze majac na uwadze, ze Umowa weszta w zycie w dniu 1 wrze$nia 2014 r.,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1
Wspolne wytyczne w sprawie wykonania Umowy miedzy Unig Europejska a Republika
Azerbejdzanu o ulatwieniach w wydawaniu wiz zostaty okreslone w zataczniku do niniejsze;j
decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Unii Europejskiej W imieniu Republiki Azerbejdzanu
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ZALACZNIK

WSPOLNE WYTYCZNE
W SPRAWIE WYKONANIA UMOWY
MIEDZY UNIA EUROPEJSKA
A REPUBLIKA AZERBEJDZANU
O ULATWIENIACH W WYDAWANIU WIZ

Celem Umowy mi¢dzy Unig Europejska a Republika Azerbejdzanu o ulatwieniach w wydawaniu
wiz (zwanej dalej ,,Umow3a”), ktora weszla w zycie w dniu 1 wrze$nia 2014 r., jest utatwienie, na
zasadzie wzajemnosci, procedur wydawania wiz obywatelom Unii Europejskiej i Azerbejdzanu na

pobyt nie dluzszy niz 90 dni w ciggu kazdego 180-dniowego okresu.

Umowa ustanawia — na zasadzie wzajemnos$ci — wigzace prawa i obowiazki w celu uproszczenia

procedur wydawania wiz obywatelom Unii i Republiki Azerbejdzanu.

Niniejsze wytyczne, przyjete przez Wspdlny Komitet ustanowiony na mocy art. 12 Umowy (zwany
dalej ,,Wspdlnym Komitetem”), majg na celu zapewnienie wiasciwego i zharmonizowanego
wdrozenia Umowy przez misje dyplomatyczne 1 urz¢dy konsularne panstw cztonkowskich Unii
(zwanych dalej ,,panstwami czlonkowskimi”) oraz Republiki Azerbejdzanu. Niniejsze wytyczne nie
stanowig czesci Umowy 1 w zwigzku z tym nie sg prawnie wigzaceJest jednak zalecane, aby

personel dyplomatyczny i konsularny stosowat je konsekwentnie przy wykonywaniu Umowy.
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Niniejsze wytyczne majg by¢ aktualizowane w §wietle dos§wiadczen zwigzanych z wykonywaniem

Umowy w ramach zakresu odpowiedzialnosci Wspdlnego Komitetu.

W celu zapewnienia cigglo$ci i zharmonizowanego wykonania Umowy oraz zachowania zgodnosci
z regulaminem wewngtrznym Wspdlnego Komitetu ds. Utatwien w Wydawaniu Wiz strony
postanowity utrzymywaé nieformalne kontakty poza terminami oficjalnych posiedzen Wspdlnego
Komitetu, aby rozwigzywac pilne kwestie. Szczegotowe sprawozdania na temat tych kwestii

1 kontaktow nieformalnych beda przedktadane na kolejnym posiedzeniu Wspdlnego Komitetu.
L. KWESTIE OGOLNE
1.1. Cel i zakres stosowania

Art. 1 Umowy stanowi: ,,Celem niniejszej umowy jest wprowadzenie, na zasadzie
wzajemnosci, utatwien w wydawaniu wiz obywatelom Unii 1 Republiki Azerbejdzanu

planujacym pobyt nie dtuzszy niz 90 dni w ciggu kazdego 180-dniowego okresu.”.

Umowa ma zastosowanie do wszystkich obywateli Unii i Republiki Azerbejdzanu

ubiegajacych si¢ o wize krotkoterminowa, niezaleznie od panstwa ich zamieszkania.

Umowa nie ma zastosowania do bezpanstwowcow, ktorzy posiadaja dokument pobytowy
wydany przez ktorekolwiek z panstw cztonkowskich lub Republike Azerbejdzanu. Do tej
kategorii 0sob stosuje si¢ przepisy unijnego dorobku prawnego dotyczacego wiz oraz

przepisy krajowe Republiki Azerbejdzanu.
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1.2. Zakres stosowania Umowy
Art. 2 Umowy stanowi:

»1. Ulatwienia wizowe, o ktorych mowa w niniejszej umowie, maja zastosowanie do
obywateli Unii i Republiki Azerbejdzanu jedynie w takim zakresie, w jakim nie s
oni zwolnieni z obowigzku wizowego na mocy przepisow ustawowych
1 wykonawczych Republiki Azerbejdzanu, Unii lub panstw cztonkowskich,

postanowien niniejszej umowy lub innych uméw migdzynarodowych.

2. W odniesieniu do zagadnien nieobj¢tych postanowieniami niniejszej umowy, takich
jak: odmowa wydania wizy, uznawanie dokumentéw podrézy, dowdd posiadania
wystarczajacych srodkow utrzymania, odmowa wjazdu oraz procedury wydalania
0sob, stosuje si¢ prawo krajowe Republiki Azerbejdzanu, prawo panstw

cztonkowskich badz prawo unijne.”.

Umowa, bez uszczerbku dla jej art. 10, (ktory przewiduje zwolnienie z obowigzku
wizowego obywateli Unii Europejskiej 1 Republiki Azerbejdzanu posiadajacych wazne
paszporty dyplomatyczne) nie wptywa na obowigzujace przepisy dotyczace obowigzku
wizowego lub zwolnienia z obowigzku wizowego. Na przyktad w art. 4 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 539/2001! zezwolono pafstwom cztonkowskim na zwolnienie z obowigzku

wizowego, miedzy innymi, cywilnych zaldég samolotow 1 statkow.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001 z dnia 15 marca 2001 r. wymieniajgce panstwa
trzecie, ktorych obywatele muszg posiada¢ wizy podczas przekraczania granic
zewngtrznych, oraz te, ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu (Dz.U. UE L 81
z21.3.2001).
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W tym kontekscie nalezy dodaé, ze zgodnie z art. 21 konwencji wykonawczej do uktadu

z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 roku migdzy Rzagdami Panstw Unii Gospodarcze;j
Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej w sprawie
stopniowego znoszenia kontroli na wspdlnych granicach!, wszystkie pafistwa
cztonkowskie strefy Schengen muszg uznawac¢ waznos¢ wiz dlugoterminowych oraz
dokumentow pobytowych wydanych przez pozostate panstwa tej strefy w odniesieniu do
pobytdéw krotkoterminowych na swoich terytoriach. Wszystkie panstwa cztonkowskie
strefy Schengen aakceptuja dokumenty pobytowe, wizy kategorii ,,D” 1 wizy
krotkoterminowe panstw stowarzyszonych w ramach Schengen w zakresie wjazdu i pobytu

krétkoterminowego 1 vice versa.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 810/2009 (zwane dalej
,kodeksem wizowym™)? stosuje sie do wszystkich kwestii nieobjetych Umowa, takich jak
okreslenie panstwa czlonkowskiego strefy Schengen odpowiedzialnego za rozpatrzenie
wniosku wizowego, uzasadnienie odmowy wydania wizy, prawo odwotania si¢ od decyz;ji
odmownej oraz ogdlna zasada osobistej rozmowy z osobg ubiegajaca si¢ o wize

1 udzielenia wszystkich stosownych informacji dotyczacych wniosku wizowego. Ponadto
przepisy Schengen? (tj. odmowa wjazdu na terytorium panstw cztonkowskich, dowod
posiadania wystarczajacych srodkdw utrzymania itp.) oraz w stosownych wypadkach,
prawo krajowe maja nadal zastosowanie rowniez do kwestii nieobjetych Umowa, takich
jak uznawanie dokumentéw podrozy, dowdd posiadania wystarczajacych srodkow
utrzymania, odmowa wjazdu na terytorium panstw cztonkowskich czy procedury

wydalania osob.

1 Dz.U. UE L 239 7 22.9.2000, s. 19.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 810/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
ustanawiajace Wspodlnotowy Kodeks Wizowy (kodeks wizowy) (Dz.U. UE L 243

7 15.9.2009, s. 1).

Mianowicie rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 z dnia

9 marca 2016 r. w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych przeplyw oséb przez
granice (kodeks graniczny Schengen) (Dz.U. UE L 77 z 23.3.2016 ., s.1)
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Nawet jesli warunki przewidziane w Umowie zostaty spetnione, np. osoba ubiegajaca si¢
o wiz¢ dostarczyta dokumenty uzasadniajace cel podrozy, w przypadku kategorii
okreslonych w art. 4, nadal mozna odmowi¢ wydania wizy, jezeli warunki okreslone

w art. 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 (zwanego dalej
,kodeksem granicznym Schengen”) nie zostaty spetnione, tzn. osoba ta nie posiada
waznego dokumentu podrézy, dokonano wpisu w Systemie Informacyjnym Schengen
(SIS), osoba jest uwazana za zagrozenie dla porzadku publicznego, bezpieczefnstwa

wewnetrznego itp.

Nadal obowigzuja inne elastyczne $rodki dotyczace wydawania wiz przewidziane

w kodeksie wizowym. Na przyktad wizy wielokrotnego wjazdu z dtugim okresem
waznos$ci — do pieciu lat — mogg by¢ wydawane osobom innym niz osoby wymienione
w art. 5 Umowy, jezeli warunki przewidziane w art. 24 kodeksu wizowego zostaty
spetnione. Podobnie nadal zastosowanie majg art. 16 ust. 5 1 6 kodeksu wizowego

umozliwiajace zwolnienie z optaty wizowej lub jej obnizenie.
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W przypadku Republiki Azerbejdzanu do wszystkich kwestii nieobjetych Umowa, takich
jak uzasadnienie odmowy wydania wizy, prawo odwotania si¢ od decyzji odmownej oraz
ogolna zasada osobistej rozmowy z osobg ubiegajaca si¢ o wize i udzielenia informacji
dotyczacych wniosku wizowego, uznawanie dokumentéw podrézy, dowod posiadania
wystarczajacych srodkow utrzymania, odmowa wjazdu na terytorium Republiki
Azerbejdzanu czy procedury wydalania, zastosowanie ma kodeks migracyjny! oraz inne

odpowiednie normatywne akty prawne Republiki Azerbejdzanu.

Inne elastyczne srodki w zakresie wydawania wiz przewidziane w przepisach krajowych
Republiki Azerbejdzanu mogg by¢ nadal stosowane, jezeli przewiduja bardziej korzystny
system dla os6b wnioskujacych o wize. Na przyktad w dalszym ciggu obowigzywac beda
przepisy art. 17 (2) ustawy Republiki Azerbejdzanu o optatach skarbowych znoszace
optaty wizowe oraz art. 38 kodeksu migracyjnego Republiki Azerbejdzanu zezwalajace na

wydawanie wiz elektronicznych.

Nawet jesli warunki przewidziane w Umowie zostaty speinione, np. wnioskodawca
dostarczyl dokumenty uzasadniajace cel podrézy w przypadku kategorii przewidzianych
w art. 4, mozna nadal odmoéwi¢ wydania wizy, jezeli warunki ustanowione w art. 36
kodeksu migracyjnego Republiki Azerbejdzanu (z wyjatkiem jego pkt 36.1.7) nie zostaty

spetnione lub jesli zachodza okoliczno$ci wymienione w art. 16 tego kodeksu.

! Kodeks migracyjny Republiki Azerbejdzanu zostat przyjety ustawa Republiki Azerbejdzanu

Nr 713-IVQ, w dniu 2 lipca 2013 r. i wszedt w zycie w dniu 1 sierpnia 2013 r.
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1.3.

Rodzaje wiz objetych zakresem stosowania Umowy.

Zgodnie z art. 3 lit. d) Umowy ,,wiza” oznacza ,,zezwolenie wydane przez panstwo
cztonkowskie lub Republike Azerbejdzanu na tranzyt przez terytorium panstw
cztonkowskich lub Republiki Azerbejdzanu lub planowany pobyt na terytorium panstw
cztonkowskich lub Republiki Azerbejdzanu nie dtuzszy niz 90 dni w ciggu kazdego 180-

dniowego okresu”.

Utatwienia przewidziane w Umowie majg zastosowanie zarowno do wiz jednolitych,
waznych na calym terytorium panstw cztonkowskich, jak i do wiz o ograniczonej waznosci

terytorialne;.

Utatwienia przewidziane w Umowie stosuje si¢ do wiz okreslonych w rozdziale 5 kodeksu

migracyjnego Republiki Azerbejdzanu.

1.4.  Obliczanie dtugosci pobytu, do jakiego uprawnia wiza

Pojecie pobytu krétkoterminowego zdefiniowane jest w kodekcie granicznym Schengen
jako pobyt: ,,nieprzekraczajacy 90 dni w kazdym okresie 180-dniowym, co oznacza

wziecie pod uwage okresu 180-dniowego poprzedzajacego kazdy z dni pobytu”.

5659/18
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Zgodnie z Umowa definicja ta ma rowniez zastosowanie do wiz krotkoterminowych

wydanych przez Republike Azerbejdzanu.

Data wjazdu bedzie liczona jako pierwszy dzien pobytu na terytorium panstw
cztonkowskich, a data wyjazdu bedzie liczona jako ostatni dzien pobytu na terytorium
panstw cztonkowskich. Pojecie ,,kazdy” oznacza stosowanie ,,ruchomego” 180-dniowego
okresu odniesienia, zaktadajacego sprawdzenie dla kazdego dnia pobytu okresu 180 dni
wstecz w celu ustalenia, czy wymog 90/180 dni zostat spetniony. Oznacza to, ze
nieobecnos$¢ na terytorium panstw cztonkowskich przez nieprzerwany okres 90 dni

umozliwia kolejny pobyt przez okres do 90 dni.

Kalkulator pobytu krotkoterminowego, ktéry mozna wykorzysta¢ do obliczenia okresu
dozwolonego pobytu wedtug nowych przepiséw, mozna znalez¢ w internecie pod
nastepujacym adresem: http://ec.europa.eu/dgs/home-affairs/what-we-do/policies/borders-

and-visas/border-crossing/index_en.htm.
Przyktad obliczenia dni pobytu wedtug obecnej definicji:

Posiadacz rocznej wizy wielokrotnego wjazdu (18 kwietnia 2014 r. — 18 kwietnia 2015 r.)
wjezdza na terytorium panstw cztonkowskich po raz pierwszy w dniu 19 kwietnia 2014 r.
i pozostaje przez 3 dni. Kolejny raz wjezdza na to terytorium w dniu 18 czerwca 2014 r.
1 pozostaje przez 86 dni. Jak przedstawia si¢ sytuacja w poszczegdlnych dniach? Kiedy

osobie tej bedzie wolno ponownie wjecha¢ na terytorium panstw cztonkowskich?

Na dzien 11 wrze$nia 2014 r.: w ciggu ostatnich 180 dni (16 marca 2014 r. — 11 wrze$nia
2014 r.) dana osoba przebywata przez okres 3 dni (19 —21 kwietnia 2014 r.) plus 86 dni
(18 czerwca 2014 r. — 11 wrze$nia 2014 r.) = 89 dni = nie przekroczono dozwolonego

okresu pobytu. Dana osoba moze pozosta¢ jeszcze 1 dzien dtuze;.
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Stan na dzien 16 pazdziernika 2014 r.: dana osoba moze wjecha¢ na okres trzech
dodatkowych dni. W dniu 16 pazdziernika 2014 r. pobyt w dniu 19 kwietnia 2014 r.
przestaje mie¢ znaczenie (wykracza poza okres 180 dni); w dniu 17 pazdziernika 2014 r.
pobyt w dniu 20 kwietnia 2014 r. przestaje mie¢ znaczenie (wykracza poza okres 180 dni);

itd.

Stan na dzien 15 grudnia 2014 r.: dana osoba moze wjecha¢ na dodatkowych 86 dni.
W dniu 15 grudnia 2014 r. pobyt z dnia 18 czerwca 2014 r. przestaje mie¢ znaczenie
(wykracza poza okres 180 dni); w dniu 16 grudnia 2014 r. pobyt w dniu 19 czerwca

2014 r. przestaje mie¢ znaczenie, itd.

1.5. Sytuacja w odniesieniu do panstw cztonkowskich, ktore jeszcze nie stosujg w peini
dorobku Schengen, panstw cztonkowskich, ktore nie uczestnicza we wspdlnej polityce

wizowej Unii i1 krajow stowarzyszonych

Panstwa cztonkowskie, ktore przystapity do Unii w 2004 r. (Cypr, Estonia, Litwa, Lotwa,
Malta, Polska, Republika Czeska, Stowacja, Stowenia i Wegry), w 2007 r. (Bulgaria

1 Rumunia) 1 w 2013 r. (Chorwacja) sa zwigzane Umow3 od dnia jej wejScia w Zycie.

Butgaria, Chorwacja, Cypr i Rumunia nie wprowadzily jeszcze w petni przepiséw dorobku
Schengen. Beda one nadal wydawac¢ wizy krajowe, ktérych wazno$¢ ograniczona jest do
ich terytorium krajowego. Od daty wprowadzenia w pelni przez te panstwa przepisow

dorobku Schengen, beda one stosowac¢ w pelni Umoweg.

Prawo krajowe wciaz stosuje si¢ do wszystkich kwestii nieobjetych Umowa do czasu
petnego wprowadzenia w zycie dorobku Schengen przez te panstwa cztonkowskie. Od tej
daty przepisy Schengen lub prawo krajowe majg zastosowanie do kwestii, ktore nie zostaly

objete postanowieniami Umowy.
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Butgaria, Chorwacja, Cypr i Rumunia sg upowaznione do uznawania dokumentow
pobytowych, wiz kategorii ,,D” 1 wiz krotkoterminowych wydanych przez wszystkie
panstwa cztonkowskie strefy Schengen 1 panstwa stowarzyszone w przypadku pobytu

krotkoterminowego na ich terytorium?.

Zgodnie z art. 21 konwencji wykonawczej do uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r.
w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspolnych granicach wszystkie strony
konwencji muszg uznawaé¢ wazno$¢ wiz dlugoterminowych oraz dokumentéw pobytowych
wydanych przez organy innych stron w odniesieniu do pobytow krétkoterminowych na
swoich terytoriach. Panstwa cztonkowskie strefy Schengen akceptuja dokumenty
pobytowe, wizy kategorii ,,D” 1 wizy krotkoterminowe krajow stowarzyszonych w zakresie

wjazdu 1 pobytu krétkoterminowego i vice versa.

Umowa nie stosuje si¢ do Danii, Irlandii i Zjednoczonego Kroélestwa, ale zawiera wspolne
deklaracje, zgodnie z ktorymi pozadane byloby zawarcie przez te panstwa umow

dwustronnych o utatwieniach wizowych z Republikg Azerbejdzanu.

Islandia, Liechtenstein, Norwegia i Szwajcaria, mimo Ze sg panstwami stowarzyszonymi
w ramach Schengen, nie s3 zwigzane Umowg. Umowa zawiera jednak wspolng deklaracje,
zgodnie z ktdrg pozadane byloby jak najszybsze zawarcie umow dwustronnych o wiz

krétkoterminowych z Republikg Azerbejdzanu.

Decyzja nr 565/2014/UE z dnia 15 maja 2014 r., wprowadzajaca uproszczony system
kontroli 0sob na granicach zewngtrznych oparty na jednostronnym uznawaniu przez
Bulgarie, Chorwacj¢, Cypr 1 Rumuni¢ niektorych dokumentéw za rownorzedne z ich
wizami krajowymi na przejazd tranzytem przez ich terytorium lub planowany pobyt na ich
terytorium nieprzekraczajacy 90 dni w kazdym okresie 180-dniowym oraz uchylajgca
decyzje nr 895/2006/WE 1 582/2008/WE (Dz.U. UE L157 z 27.5.2014, s. 23). Z powodu
braku stosunkéw dyplomatycznych Cypr wytacza obecnie posiadaczy paszportow
wydanych przez Azerbejdzan (z wyjatkiem posiadaczy paszportow dyplomatycznych)

z zakresu przepisow decyzji nr 565/2014/UE.
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Umowa migdzy rzadem Republiki Azerbejdzanu a rzadem Krolestwa Norwegii

o utatwieniach w wydawaniu wiz zostata podpisana w dniu 3 grudnia 2013 r. 1 weszta

w zycie w dniu 1 czerwca 2015 r. Umowa migdzy rzadem Republiki Azerbejdzanu

a Szwajcarska Rada Zwiagzkowa o utatwieniach w wydawaniu wiz zostata podpisana

w dniu 10 pazdziernika 2016 r. i weszta w zycie w dniu 1 kwietnia 2017 r. Ponadto w dniu
15 lutego 2017 r. w zycie weszta umowa miedzy rzadem Republiki Azerbejdzanu a rzagdem
Ksiestwa Liechtensteinu w sprawie wzajemnego stosowania zasad, wspomniana w
,2Umowie miedzy Unig Europejska a Republika Azerbejdzanu o utatwieniach

w wydawaniu wiz”.
1.6. Umowa/umowy dwustronne
Art. 13 Umowy stanowi:

,Od momentu wejsScia w zycie niniejsza Umowa staje si¢ nadrzedna wobec postanowien
dwustronnych lub wielostronnych umoéw lub porozumien zawartych migdzy
poszczegdlnymi panstwami cztonkowskimi a Republikg Azerbejdzanu w zakresie, w jakim

postanowienia tych umow lub porozumien dotycza zagadnien objetych niniejszag Umowa”.

Od daty wejscia w zycie Umowy postanowienia umow dwustronnych obowigzujacych
migdzy panstwami czlonkowskimi a Republikg Azerbejdzanu w ramach kwestii objetych
zakresem Umowy przestaty obowigzywac. Zgodnie z prawem unijnym panstwa
cztonkowskie sg zobowigzane do podjecia niezb¢dnych srodkéw w celu wyeliminowania

niezgodnosci migdzy umowami dwustronnymi a Umowa.
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II.

2.1.

Jezeli panstwo czlonkowskie zawarlo dwustronng umowe lub porozumienie z Republika
Azerbejdzanu w sprawie zagadnien nieobjetych Umowa, na przyktad zwolnienia
z obowigzku wizowego posiadaczy paszportéw stuzbowych, zwolnienie takie bedzie

w dalszym ciggu obowigzywac po wejsciu w zycie Umowy.

Nastepujace panstwa czlonkowskie zawarty umowy dwustronne z Republika Azerbejdzanu
dotyczace zwolnienia z obowigzku wizowego posiadaczy paszportéw stuzbowych:
Austria, Bulgaria, Chorwacja, Wegry, Wtochy, Portugalia, Rumunia, Stowenia, Lotwa

i Stowacjal.

Zwolnienie z obowigzku wizowego posiadaczy paszportow stuzbowych przyznane przez
panstwo cztonkowskie ma zastosowanie wytacznie do terytorium tego panstwa
cztonkowskiego i1 nie dotyczy podrdzy na terytorium innych panstw cztonkowskich

nalezacych do strefy Schengen.
POSTANOWIENIA SZCZEGOLNE

Postanowienia, ktore majg zastosowanie do wszystkich oséb ubiegajacych si¢ o wize

Przypomina si¢, ze wymienione ponizej ulatwienia w odniesieniu do oplaty wizowej, czasu
trwania procedur rozpatrywania wnioskow wizowych, wyjazdu w przypadku zgubienia lub
kradziezy dokumentow oraz przedtuzenia okresu waznosci wizy w wyjatkowych
okolicznos$ciach majg zastosowanie do wszystkich obywateli Republiki Azerbejdzanu lub
panstw cztonkowskich zwigzanych Umowa ubiegajacych si¢ lub posiadajacych wize,

W tym turystow.

Zwolnienie z obowigzku wizowego zgodnie z art. 4 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 539/2001.
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2.1.1.  Optata za rozpatrzenie wniosku wizowego
Art. 6 ust. 1 Umowy stanowi:
»1. Oplata za rozpatrzenie wniosku wizowego wynosi 35 EUR”.

Zgodnie z art. 6 ust. | Umowy optata za rozpatrzenie wniosku wizowego wynosi 35 EUR.
Optata ta bedzie obowigzywac¢ wszystkich ubiegajacych si¢ o wize bedacych obywatelami
Republiki Azerbejdzanu lub Unii (w tym turystéw) i obejmie wizy krotkoterminowe,

niezaleznie od liczby wjazdow.
Art. 6 ust. 2 Umowy stanowi:

»2. Bezuszczerbku dla ust. 3 w odniesieniu do nizej wymienionych kategorii obywateli

odstepuje si¢ od pobierania optaty za rozpatrzenie wniosku wizowego:

a)  bliskich krewnych — wspdotmalzonkow, dzieci (w tym przysposobionych),
rodzicow (w tym opiekunéw), dziadkow i wnukow — obywateli Unii
Europejskiej legalnie zamieszkujacych na terytorium Republiki
Azerbejdzanu, obywateli Republiki Azerbejdzanu legalnie
zamieszkujacych na terytorium panstw cztonkowskich, obywateli Unii
Europejskiej zamieszkujacych na terytorium panstwa cztonkowskiego,
ktorego sg obywatelami, oraz obywateli Republiki Azerbejdzanu

zamieszkujacych na terytorium Republiki Azerbejdzanu;
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b)  czlonkow oficjalnych delegacji, w tym statych cztonkéw oficjalnych delegacji,
ktorzy na oficjalne zaproszenie skierowane do panstw cztonkowskich, Unii
Europejskiej lub Republiki Azerbejdzanu uczestnicza w oficjalnych
spotkaniach, konsultacjach, negocjacjach lub programach wymiany, a takze
w wydarzeniach organizowanych na terytorium Republiki Azerbejdzanu lub

jednego z panstw cztonkowskich przez organizacje mi¢dzyrzadowe;

c)  ucznidow, studentéw, studentdéw podyplomowych oraz towarzyszacych im
nauczycieli, ktorzy odbywaja podr6z w celu podjgcia nauki lub odbycia

szkolen, w tym w ramach programow wymiany oraz innych dziatan szkolnych;
d)  o0sob niepelnosprawnych i — w razie konieczno$ci — ich opiekunow;”.

W celu skorzystania ze zwolnienia z optaty wizowej nalezy dostarczy¢ dokumenty
potwierdzajace, ze obie osoby ubiegajace si¢ o wiz¢ naleza do tej kategorii. W przypadku
gdy niepelnosprawno$¢ osoby ubiegajacej si¢ o wize jest ewidentna (np. osoby niewidome,
z brakujacymi konczynami), wystarczajgca bedzie ocena wizualna w urzedach

konsularnych.

W uzasadnionych przypadkach wniosek moze zosta¢ ztozony przez przedstawiciela lub

opiekuna osoby niepetnosprawne;.

»€) uczestnikow miedzynarodowych imprez sportowych i 0s6b im towarzyszacych

w celach zawodowych; (Uwaga: kibicéw nie uznaje si¢ za osoby towarzyszace.)
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f)  o0sob biorgcych udzial w dziataniach naukowych, kulturalnych i artystycznych,

w tym w programach uniwersyteckich i innych programach wymiany;

g)  0sob, ktore przedstawily dowody potwierdzajace konieczno$¢ wyjazdu z przyczyn
humanitarnych, w tym w celu podjecia pilnego leczenia, oraz oséb im
towarzyszacych, lub w celu wzigcia udziatu w pogrzebie bliskiego krewnego albo

odwiedzenia ci¢zko chorego bliskiego krewnego;

h)  przedstawicieli organizacji spoteczenstwa obywatelskiego, ktorzy odbywaja podroz
w celu odbycia szkolef, wzigcia udzialu w seminariach i konferencjach, w tym

w ramach programoéw wymiany;”.

W celu skorzystania ze zwolnienia z oplaty wizowej w tej kategorii osoby ubiegajace si¢
o wize muszg przedstawi¢ dowody potwierdzajace, ze sg cztonkami organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego lub organizacji niekomercyjnych zarejestrowanych

w panstwie cztonkowskim lub w Republice Azerbejdzanu- w zwigzku z art. 4 Umowy.
1) emerytow 1 rencistow;”.

W celu skorzystania ze zwolnienia z optaty wizowej w tej kategorii, osoby ubiegajace si¢
0 wiz¢ muszg przedstawi¢ dokumenty potwierdzajace status emeryta lub rencisty.
Zwolnienie nie jest uzasadnione w przypadku, gdy celem podrozy jest dziatalnos¢

zarobkowa.
»))  dzieci ponizej 12 roku zycia;

k)  dziennikarzy i czlonkéw ekipy technicznej towarzyszacych im w celach

zawodowych.”.
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W celu skorzystania ze zwolnienia z optaty wizowej w tej kategorii osoby ubiegajace si¢
0 wiz¢ muszg przedstawi¢ dowody potwierdzajace, ze sg cztonkami organizacji
zawodowych zrzeszajacych dziennikarzy lub innych pracownikéw medidw - w zwigzku z

art. 4 Umowy.

W odniesieniu do panstw cztonkowskich z optaty sa zwolnione wyzej wymienione
kategorie osob. Ponadto z optaty zwolnione sg rowniez, zgodnie z art. 16 ust. 4 kodeksu

wizowego, nastepujace kategorie osob:

— naukowcy z panstw trzecich podrozujacy na terytorium Unii Europejskiej w celu
prowadzenia badan naukowych, okresleni w zaleceniu Parlamentu Europejskiego

i Rady 2005/761/WE1,

— przedstawiciele organizacji niekomercyjnych w wieku do lat 25 uczestniczacy
w seminariach, konferencjach, imprezach sportowych, kulturalnych 1 edukacyjnych

organizowanych przez organizacje nieckomercyjne.
Art. 16 ust. 6 kodeksu wizowego stanowi:

,»0. W indywidualnych przypadkach mozna odstapi¢ od poboru optaty wizowej lub
obnizy¢ jej wysoko$¢, jezeli shuzy to interesom kulturalnym lub sportowym, jak
réwniez interesom w dziedzinie polityki zagranicznej, polityki na rzecz rozwoju
1 w innych dziedzinach waznych z punktu widzenia interesu publicznego lub

z przyczyn humanitarnych”.

Zalecenie Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 wrze$nia 2005 r. w celu utatwienia
wydawania przez Panstwa Cztonkowskie jednolitych wiz krotkoterminowych dla
naukowcow z panstw trzecich podrézujacych w ramach Wspolnoty w celu prowadzenia
badan naukowych (Dz.U. UE L 289 z 3.11.2005, s. 23).
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Art.16 ust. 7 kodeksu wizowego stanowi, ze optata wizowa ma by¢ pobierana w euro,
walucie krajowej danego panstwa trzeciego lub w walucie zwykle uzywanej w panstwie
trzecim, w ktorym ztozono wniosek, i oplata ta nie podlega zwrotowi z wyjatkiem
przypadkow, gdy wniosek zostanie uznany za niedopuszczalny lub gdy konsulat nie jest

wiasciwy.

Aby unikna¢ rozbieznosci, ktore moglyby prowadzi¢ do wybierania konsulatow
oferujacych korzystniejsze warunki udzielania wiz, misje dyplomatyczne i urzedy
konsularne panstw cztonkowskich w Republice Azerbejdzanu powinny zapewni¢ podobne
optaty wizowe dla wszystkich obywateli Republiki Azerbejdzanu ubiegajacych si¢ o wizg¢
w przypadku optat pobieranych w walutach obcych.

Podobnie, w odniesieniu do Republiki Azerbejdzanu, z optaty zwalnia si¢ réwniez,
zgodnie z art. 17 ust. 2 ustawy Republiki Azerbejdzanu o optatach skarbowych,

nastepujace kategorie obcokrajowcow:
— cztonkow delegacji 1 urzednikow panstwowych;

— przedstawicieli migdzynarodowych organizacji humanitarnych w Republice

Azerbejdzanu;

— osoby, ktore studiuja lub sa zaangazowane w dzialalnos¢ pedagogiczng w ramach

programéw panstwowych;

osoby podrézujace w celach obronnych.

Osoby ubiegajace si¢ o wize, pochodzace z Unii i Republiki Azerbejdzanu, otrzymaja

potwierdzenie uiszczenia oplaty wizowe;j.
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Art. 6 ust. 3 Umowy stanowi:

”3-

Jesli panstwo cztonkowskie lub Republika Azerbejdzanu wspotpracuje

z zewnetrznym ustugodawcea w zakresie wystawiania wiz, zewnetrzny ustugodawca
moze pobieraé optate za ustuge. Ta optata za ustuge jest proporcjonalna do kosztéw
ponoszonych przez ustugodawce zewngtrznego z tytutu wykonywania swoich zadan
1 nie przekracza 30 EUR. Panstwa czlonkowskie i Republika Azerbejdzanu
utrzymuja mozliwo$¢ sktadania wnioskéw przez wszystkie osoby ubiegajace sie

0 wize bezposrednio w swoich konsulatach.

Ustugodawca zewngtrzny wykonuje swoje dziatania na rzecz Unii zgodnie
z kodeksem wizowym i w pelnym poszanowaniu przepisow prawa Republiki

Azerbejdzanu.

Ustugodawca zewngtrzny wykonuje swoje dzialania na rzecz Republiki
Azerbejdzanu zgodnie przepisami prawa Azerbejdzanu i przepisami prawa panstw

cztonkowskich UE.”.

W odniesieniu do ustalen z zewnetrznymi dostawcami ustug szczegotowe informacje

dotyczace ich zadan zawiera art. 43 kodeksu wizowego.
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2.1.2.  Czas trwania procedur rozpatrywania wnioskéw wizowych
Art. 7 Umowy stanowi:

»l. Misje dyplomatyczne oraz urzedy konsularne panstw cztonkowskich i Republiki
Azerbejdzanu podejmuja decyzje w sprawie wniosku o wydanie wizy w ciggu 10 dni
kalendarzowych od dnia wptyniecia wniosku i dokumentéw wymaganych do

wydania wizy.

2. W indywidualnych przypadkach, szczegolnie w razie konieczno$ci przeprowadzenia
doktadniejszej analizy wniosku, okres na podjecie decyzji w sprawie wniosku

wizowego mozna przedtuzy¢ do 30 dni kalendarzowych.

3. W nagtlych przypadkach termin na podjecie decyzji w sprawie wniosku wizowego

mozna skroci¢ do dwoch dni roboczych lub mniej.”.

Decyzje w sprawie wniosku wizowego podejmuje si¢ zasadniczo w ciggu 10 dni

kalendarzowych od daty zlozenia dopuszczalnego wniosku wizowego.

W indywidualnych przypadkach termin ten mozna przedtuzy¢ do 30 dni kalendarzowych,
zwlaszcza gdy konieczna jest dalsza kontrola wniosku lub, w przypadku reprezentacji, gdy

zasigga si¢ opinii reprezentowanego panstwa cztonkowskiego.

Bieg wszystkich wspomnianych terminéw rozpoczyna si¢ dopiero wtedy, gdy
dokumentacja dotagczona do wniosku jest kompletna, tj. od daty otrzymania wniosku

wizowego 1 dokumentéw uzupetniajacych.

5659/18 IT/alb 26
DGD 1 PL



Co do zasady w przypadku misji dyplomatycznych i urzedow konsularnych dysponujacych
systemem umawiania spotkan czas oczekiwania na uzyskanie terminu spotkania nie jest
zaliczany do okresu rozpatrywania wniosku. W tej kwestii, jak réwniez w odniesieniu do
innych praktycznych ustalen sktadania wniosku wizowego, stosuje si¢ ogolne zasady
okreslone w art. 9 kodeksu wizowego oraz w kodeksie migracyjnym Republiki

Azerbejdzanu.

Art. 7 ust. 3 Umowy stanowi: ,,Jesli od osob ubiegajacych si¢ o wize wymaga si¢
umowienia si¢ na spotkanie w celu ztozenia wniosku, spotkanie takie odbywa si¢ z reguly

w ciggu dwoch tygodni od dnia, w ktérym zazadano spotkania.”.

,»W uzasadnionych przypadkach naglych ( gdy wniosku o wize nie mozna byto ztozy¢
wczesniej z przyczyn niemozliwych do przewidzenia przez osobe ubiegajaca si¢ o wizg)
konsulaty moga zezwoli¢ osobom ubiegajacym si¢ o wiz¢ na ztozenie wniosku bez

umoéwionego spotkania lub wyznaczajg takie spotkanie w trybie natychmiastowym.”.

Podczas ustalania terminu spotkania, w kontekscie wykonania art. 7 ust. 3 Umowy, nalezy
wzig¢ pod uwage zgloszong przez wnioskodawce potrzebe pilnego uzyskania wizy.
O ewentualnym skroceniu czasu na podjecie decyzji w sprawie wniosku wizowego

decyduje urzgdnik konsularny.
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Opuszczenie kraju w przypadku utraty lub kradziezy dowodu tozsamosci
Art. 8 Umowy stanowi:

,Obywatel Unii Europejskiej lub Republiki Azerbejdzanu, ktory zgubil swoj dowod
tozsamosci lub ktoremu taki dokument skradziono podczas pobytu na terytorium Republiki
Azerbejdzanu lub panstw cztonkowskich, moze opusci¢ terytorium Republiki
Azerbejdzanu lub panstw cztonkowskich na podstawie waznego dowodu tozsamosci
upowazniajacego do przekroczenia granicy, wydanego przez misje dyplomatyczng lub
urzad konsularny danego panstwa cztonkowskiego lub Republiki Azerbejdzanu, bez

koniecznosci posiadania wizy lub innego rodzaju upowaznienia.ll.

W przypadku utraty lub kradziezy dowodu tozsamosci wazny dowod tozsamosci
uprawniajacy posiadacza wizy do przekroczenia granicy wydany przez misje
dyplomatyczng lub urzad konsularny bedzie wystarczajaca podstawa do opuszczenia
terytorium Republiki Azerbejdzanu lub strefy Schengen. Wtadze panstwa przyjmujacego
nie moga wymagac od posiadacza wizy lub urzedu konsularnego zadnych innych

dokumentow, zezwolen ani wszelkiego rodzaju formalno$ci.
Przedluzenie okresu waznosci wizy w wyjatkowych okolicznosciach
Art. 9 Umowy stanowi:

,Obywatelom Unii Europejskiej i Republiki Azerbejdzanu, ktorzy z powodu sity wyzszej
nie mogg opuscic¢ terytorium Republiki Azerbejdzanu lub terytorium panstw
cztonkowskich przed uptywem terminu waznosci wizy, okres waznosci wydanej wizy lub
dhlugo$¢ pobytu na podstawie wydanej wizy przedtuza si¢ nieodptatnie zgodnie

z przepisami prawa Republiki Azerbejdzanu lub panstwa cztonkowskiego, w ktorym
przebywaja, na czas niezbedny dla przywrdcenia mozliwosci powrotu do panstwa

zamieszkania.”.
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W odniesieniu do przedtuzenia waznos$ci wizy w przypadku uzasadnionych powodéw
osobistych, w przypadku gdy posiadacz wizy nie moze opusci¢ terytorium panstwa
cztonkowskiego przed data wskazana na naklejce wizowej, stosuje si¢ przepisy art. 33
kodeksu wizowego w zakresie, w jakim sg one zgodne z Umowa. Jednakze na mocy
Umowy w przypadku dziatania sity wyzszej lub z powoddéw humanitarnych przedtuzenie

waznosci wizy odbywa si¢ bezplatnie.

W przypadku Republiki Azerbejdzanu do kwestii dotyczacych przedtuzania okresu pobytu

czasowego cudzoziemcOw na terytorium tego kraju zastosowanie ma kodeks migracyjny.

Decyzja w sprawie przedtuzenia okresu pobytu czasowego cudzoziemcdw na terytorium
Republiki Azerbejdzanu stanowi oficjalny dokument uprawniajacy obcokrajowcoOw do

pobytu czasowego w tym kraju.

Cudzoziemcy, ktorym przedtuzono okres pobytu czasowego w Republice Azerbejdzanu,
beda mogli ja opusci¢ na przejsciach granicznych, po okazaniu paszportu lub innego
dokumentu upowazniajacego do przekroczenia granicy oraz decyzji w sprawie

przedtuzenia okresu pobytu czasowego.

2.2. Zasady, ktore majg zastosowanie do niektorych kategorii osob ubiegajacych si¢ o wizg
2.2.1. Dokumenty potwierdzajace cel podrozy
W przypadku wszystkich kategorii oséb wymienionych w art. 4 ust. | Umowy wymagane
sg wylacznie wskazane dokumenty potwierdzajace cel podrozy. Jak okreslono w art. 4
ust. 3 Umowy, nie wymaga si¢ zadnego innego uzasadnienia, zaproszenia ani
zatwierdzenia dotyczacego celu podrdzy.
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Nie oznacza to jednak zwolnienia z wymogu osobistego stawiennictwa w celu ztozenia

wniosku wizowego lub dokumentow uzupehiajgcych dotyczacych srodkow utrzymania.

Jesli w poszczeg6lnych przypadkach pojawia si¢ watpliwosci co do autentycznosci
dokumentu potwierdzajacego cel podrozy, na mocy art. 21 ust. 8 kodeksu wizowego oraz
kodeksu migracyjnego Republiki Azerbejdzanu, osoba ubiegajaca si¢ o wize¢ moze zostaé
wezwana na dodatkowa rozmowe w ambasadzie lub konsulacie, tematem ktorej moze by¢
rzeczywisty cel podrozy lub zamiar powrotu. W takich indywidualnych przypadkach osoba
ubiegajaca si¢ 0 wiz¢ moze dobrowolnie przedstawi¢ dodatkowe dokumenty lub tez ich
dostarczenia moze w drodze wyjatku zazada¢ urzednik konsularny. Takie praktyki nie
moga by¢ jednak stosowane w sposob systematyczny 1 bedg $cisle monitorowane przez

Wspdlny Komitet.

Co do zasady, wraz z wnioskiem wizowym nalezy ztozy¢ oryginat dokumentu
wymaganego na mocy art. 4 ust. I Umowy. Konsulat moze jednak rozpocza¢
rozpatrywanie wniosku wizowego na podstawie faksymile lub kopii dokumentu. Pomimo
tego konsulat moze zazada¢ przedtozenia oryginatu dokumentu w przypadku pierwszego
wniosku wizowego, jak réwniez w przypadkach indywidualnych, co do ktorych istnieja

watpliwosci.

W przypadku osob nalezacych do kategorii niewymienionych w art. 4 Umowy (na
przyktad turystow) nadal stosuje si¢ ogolne zasady dotyczace dokumentoéw
potwierdzajacych cel podrézy. To samo odnosi si¢ do dokumentéw dotyczacych zgody

rodzicoOw na podroze dzieci ponizej 18 roku zycia.

W odniesieniu do zagadnien, ktore nie sg objete Umowa, takich jak uznawanie
dokumentow podrozy, gwarancje odnos$nie do powrotu i wystarczajace srodki utrzymania

stosuje si¢ przepisy dorobku Schengen oraz prawo krajowe.
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Art. 4 ust. 1 Umowy stanowi:

»1. W odniesieniu do nizej wymienionych kategorii obywateli Unii 1 Republiki
Azerbejdzanu za wystarczajace uznaje si¢ nastepujace dokumenty uzasadniajace cel

podrdzy na terytorium drugiej Strony:

a)  w przypadku bliskich krewnych — wspétmatzonkow, dzieci (w tym
przysposobionych), rodzicéw (w tym opiekunow), dziadkoéw 1 wnukow —
odwiedzajacych obywateli Unii Europejskiej legalnie zamieszkujacych na
terytorium Republiki Azerbejdzanu lub obywateli Republiki Azerbejdzanu
legalnie zamieszkujacych w panstwach cztonkowskich lub obywateli Unii
Europejskiej zamieszkujacych na terytorium panstwa cztonkowskiego, ktorego
sg obywatelami, lub obywateli Republiki Azerbejdzanu zamieszkujacych na

terytorium Republiki Azerbejdzanu:
— pisemny wniosek osoby przyjmujace;j;”.

Autentyczno$¢ podpisu osoby zapraszajgcej musi zosta¢ potwierdzona przez wlasciwy
organ zgodnie z przepisami krajowymi panstwa zamieszkania. Zaproszenie powinno by¢

zatwierdzone przez wlasciwe organy.

Niniejszy przepis ma roéwniez zastosowanie do cztonkdéw rodziny pracownikow
zatrudnionych w misjach dyplomatycznych i konsulatach przebywajacych w celu ztozenia
wizyty rodzinnej do 90 dni na terytorium panstw cztonkowskich lub Republiki
Azerbejdzanu z wyjatkiem koniecznosci przedlozenia dowodu legalnego pobytu 1 wiezow

rodzinnych.
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,b) bez uszczerbku dla art. 10, w przypadku cztonkéw oficjalnych delegacji, w tym
stalych cztonkow takich delegacji, ktorzy na oficjalne zaproszenie skierowane do
panstw cztonkowskich, Unii Europejskiej lub Republiki Azerbejdzanu uczestnicza
w oficjalnych spotkaniach, konsultacjach, negocjacjach lub programach wymiany,
a takze w wydarzeniach organizowanych na terytorium Republiki Azerbejdzanu lub

jednego z panstw cztonkowskich przez organizacje miedzyrzadowe:

— pismo sporzadzone przez wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego lub
Republiki Azerbejdzanu lub przez instytucj¢ Unii Europejskie;j,
potwierdzajace, ze wnioskodaweca jest cztonkiem ich delegacji, wzglednie
stalym cztonkiem ich delegacji, udajacej si¢ na terytorium drugiej Strony
w celu wzigcia udziatu w jednej z wyzej wymienionych imprez, wraz z kopia

oficjalnego zaproszenia;”.

Imi¢ i nazwisko osoby ubiegajacej si¢ 0 wiz¢ musi by¢ podane w piSmie wydanym przez
wlasciwy organ, potwierdzajacym, ze ta osoba jest cztonkiem delegacji udajacej si¢ na
terytorium drugiej strony w celu wzigcia udzialu w oficjalnym spotkaniu. Nie jest
konieczne podawanie imienia i nazwiska tej osoby w oficjalnym zaproszeniu do udziatu
w spotkaniu, chociaz moze to mie¢ miejsce w przypadku, w ktorym oficjalne zaproszenie

jest skierowane do konkretnej osoby.

Przepis ten ma zastosowanie do cztonkoéw oficjalnych delegacji niezaleznie od rodzaju

paszportu, jakim dysponujg (paszport stuzbowy lub paszport zwykty).
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»C) W przypadku przedsigbiorcéw i przedstawicieli organizacji branzowych:

— pisemny wniosek sporzagdzony przez przyjmujaca osobe prawng lub spotke,
organizacje lub biuro badz oddziat takiej osoby prawnej lub spotki, wtadze
panstwowe lub lokalne Republiki Azerbejdzanu lub panstw cztonkowskich lub
komitety organizacyjne wystaw, konferencji i sympozjow handlowych oraz
przemystowych majacych miejsce na terytorium Republiki Azerbejdzanu lub
jednego z panstw cztonkowskich, zatwierdzony przez wtasciwe organy

zgodnie z przepisami krajowymi;”.

Ponadto krajowy rejestr dziatalno$ci gospodarczej wyda dokument potwierdzajacy

istnienie organizacji przedsigbiorcow.

»d) W przypadku kierowcoéw przewozacych tadunki w ruchu migdzynarodowym
1 $wiadczacych ustugi transportu pasazerskiego miedzy terytoriami Republiki
Azerbejdzanu i panstw cztonkowskich pojazdami zarejestrowanymi w panstwach

cztonkowskich lub w Republice Azerbejdzanu:

— pisemny wniosek sporzadzony przez krajowa spotke lub stowarzyszenie
(zwiazek) przewoznikdw Republiki Azerbejdzanu lub przez krajowe
stowarzyszenia przewoznikow panstw czlonkowskich zajmujacych si¢
migdzynarodowym transportem drogowym, w ktorym podaje si¢ cel, trase,

czas trwania 1 czgstotliwo$¢ przejazdow;”.

Stowarzyszeniem witasciwym do wydania pisemnego wniosku jest krajowe stowarzyszenie
w kraju pochodzenia kierowcy. Pisemne wnioski moga rowniez wydawac regionalne lub

inne oddzialy stowarzyszen krajowych z panstw cztonkowskich.
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»€) W przypadku uczniéw, studentow, stuchaczy studiow podyplomowych oraz
towarzyszacych im nauczycieli, ktorzy odbywaja podréz w celu podjecia nauki lub
odbycia szkolen, w tym w ramach programoéw wymiany oraz innych dziatan

szkolnych:

—  pisemny wniosek lub za§wiadczenie o wpisaniu na list¢ uczniow/studentow,
sporzadzone przez przyjmujacy uniwersytet, akademie, instytut, kolegium badz
szkote, lub legitymacja uczniowska/studencka badz zaswiadczenie z kurséw,

na ktore uczeszczaé bedzie dana osoba;”.

Legitymacje uczniowska lub studencka mozna uzna¢ za uzasadnienie celu podréozy jedynie
w przypadku, gdy zostata wystawiona przez przyjmujacy uniwersytet, kolegium lub

szkote, w ktorych maja odbywac si¢ studia lub szkolenie.

»f) W przypadku oséb bioracych udziat w dziataniach naukowych, akademickich,
kulturalnych lub artystycznych, w tym programach uniwersyteckich i innych

programach wymiany:

— pisemny wniosek sporzadzony przez organizacje przyjmujaca uczestnika tych

dziatan;

g)  w przypadku dziennikarzy i cztonkow ekipy technicznej towarzyszacych im

w celach zawodowych:

— zaswiadczenie lub inny dokument wydany przez organizacj¢ zawodowa lub
pracodawce osoby ubiegajacej si¢ o wize, stanowigcy dowod na to, ze dana
osoba jest zawodowym dziennikarzem, i zaswiadczajacy, ze cel podrozy wigze
si¢ z zadaniem dziennikarskim, lub stanowigcy dowod na to, ze dana osoba jest
cztonkiem ekipy technicznej towarzyszacej dziennikarzowi w celach

zawodowych;”.

Kategoria ta nie obejmuje dziennikarzy pracujacych jako wolni strzelcy ani ich asystentow.
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Nalezy przedstawi¢ zaswiadczenie lub inny dokument wydany przez dziennikarska
organizacj¢ zawodow3 lub pracodawce osoby ubiegajacej si¢ o wizg, stanowigcy dowod na
to, ze dana osoba jest zawodowym dziennikarzem lub osoba towarzyszaca mu w celach
zawodowych oraz zaswiadczajacy, ze cel podrozy wiaze si¢ z zadaniem dziennikarskim

lub pomoca w realizacji takiego zadania.

,h) w przypadku uczestnikow miedzynarodowych imprez sportowych i oséb im

towarzyszacych w celach zawodowych:

—  pisemny wniosek sporzadzony przez organizacj¢ przyjmujaca, wlasciwe
organy, krajowe federacje sportowe panstw cztonkowskich lub Republiki
Azerbejdzanu lub tez Narodowy Komitet Olimpijski Republiki Azerbejdzanu

lub narodowe komitety olimpijskie panstw cztonkowskich;”.

Wykaz 0s6b towarzyszacych w przypadku migdzynarodowych imprez sportowych bedzie
ograniczony do 0sob towarzyszacych sportowcom w celach zawodowych: trenerow,
masazystow, menadzerow, personelu medycznego oraz szefa klubu sportowego. Kibicow

nie uznaje si¢ zatem za osoby towarzyszace.

»1) W przypadku uczestnikow oficjalnych programoéw wymiany organizowanych przez

miasta partnerskie:

— pisemny wniosek sporzadzony przez kierownikdéw administracji/burmistrzoéw

tych miast lub wtadze gminne;”.

Kierownikiem administracji lub burmistrzem miasta lub innym organem gminnym
wiasciwym do wydania pisemnego wniosku jest kierownik administracji lub burmistrz
miasta przyjmujacego lub inny organ gminy, na terenie ktorych majg si¢ odby¢ dziatania

w ramach partnerstwa. Kategoria ta obejmuje jedynie uznane programy partnerstwa.
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») W przypadku oséb podrézujacych w celach medycznych i — w razie koniecznosci —

0sOb im towarzyszacych:

— dokument urzedowy wystawiony przez dang instytucje medyczna,
poswiadczajacy konieczno$¢ objecia danej osoby opieka medyczng w tej
instytucji, koniecznos$¢ obecnosci osoby towarzyszacej oraz dowod posiadania

wystarczajacych srodkow finansowych na pokrycie kosztow leczenia;”.

Nalezy przedstawi¢ dokument wystawiony przez instytucje medyczng poswiadczajacy trzy
elementy (konieczno$¢ objecia danej osoby opieka medyczng w tej instytucji, konieczno$¢
obecnosci osoby towarzyszacej oraz dowod posiadania wystarczajacych srodkow

finansowych na pokrycie kosztow leczenia, np. dowdd przedplaty).

»K) W przypadku przedstawicieli wolnych zawodéw bioracych udziat
w miedzynarodowych wystawach, konferencjach, sympozjach, seminariach lub
innych podobnych imprezach, ktére odbywaja si¢ na terytorium Republiki

Azerbejdzanu lub panstw cztonkowskich:

— pisemny wniosek sporzadzony przez organizacj¢ przyjmujaca, zawierajacy

potwierdzenie, ze dana osoba uczestniczy w imprezie;

1)  w przypadku przedstawicieli organizacji spoleczenstwa obywatelskiego, ktorzy
odbywaja podréz w celu odbycia szkolen, wzigcia udziatu w seminariach

1 konferencjach, w tym w ramach programéw wymiany:

—  pisemny wniosek wydany przez organizacj¢ przyjmujaca, zaswiadczenie
potwierdzajace, ze dana osoba reprezentuje organizacje spolteczenstwa
obywatelskiego 1 zaswiadczenie o zalozeniu takiej organizacji
z odpowiedniego rejestru, sporzadzone przez organ panstwowy zgodnie

z przepisami krajowymi;”.
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Nalezy przedstawi¢ dokument wystawiony przez organizacj¢ spoleczenstwa
obywatelskiego potwierdzajacy, ze osoba ubiegajaca si¢ o wize reprezentuje dang

organizacje.
Indywidualni cztonkowie organizacji spoteczenstwa obywatelskiego nie sg objeci Umowa.

,»m) w przypadku krewnych podrézujacych w celu wzigcia udzialu w ceremonii

pogrzebowe;j:

— dokument urzedowy potwierdzajacy fakt zgonu oraz potwierdzenie

pokrewienstwa lub innego zwigzku faczacego wnioskodawce z pochowanym;
n)  w przypadku osob pragnacych odwiedzi¢ cmentarz wojskowy lub cywilny:

— dokument urzedowy potwierdzajacy istnienie i fakt utrzymywania grobu,
a takze pokrewienstwo lub inny zwigzek taczacy wnioskodawce

z pochowanym.”.

Umowa nie okresla szczegdtowo, czy wspomniany wyzej oficjalny dokument powinien
zosta¢ wydany przez organy panstwa, w ktorym znajduje si¢ miejsce pochowku, czy tez
organy panstwa, w ktorym zamieszkuje osoba pragngca odwiedzi¢ to miejsce. Nalezy

przyjaé, iz taki dokument urzgdowy moga wydaé wtasciwe organy obu panstw.

Nalezy przedstawi¢ wspomniany wyzej oficjalny dokument potwierdzajacy istnienie i fakt
utrzymywania grobu oraz pokrewienstwo lub inny zwigzek tagczacy osobg¢ ubiegajaca si¢

0 wize z pochowanym.

Umowa nie tworzy zadnych nowych przepisoOw dotyczacych odpowiedzialno$ci
w odniesieniu do 0so6b fizycznych lub prawnych wydajacych pisemne wnioski.
W odniesieniu do sfalszowanych wnioskow zastosowanie majg odpowiednie przepisy

unijne lub krajowe.
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2.2.2.

Wydawanie wiz wielokrotnego wjazdu

W przypadkach, gdy osoba ubiegajaca si¢ o wize¢ jest zmuszona do czestego lub
regularnego podrézowania na terytorium panstw cztonkowskich lub Republiki
Azerbejdzanu, mozliwe jest wydawanie wiz krotkoterminowych na kilka wizyt, pod
warunkiem ze tgczny czas trwania tych wizyt nie przekracza 90 dni w ciggu kazdego 180-

dniowego okresu.
Art. 5 Umowy stanowi:

»1. Misje dyplomatyczne oraz urzedy konsularne panstw cztonkowskich i Republiki
Azerbejdzanu wydaja wizy wielokrotnego wjazdu o okresie waznos$ci pigciu lat

nastepujacym kategoriom obywateli:

a)  wspotmalzonkom, dzieciom (w tym przysposobionym), ponizej 21. roku zycia
lub pozostajacym na utrzymaniu, rodzicom (w tym opiekunom),
odwiedzajacym obywateli Unii Europejskiej legalnie zamieszkujacych na
terytorium Republiki Azerbejdzanu lub obywateli Republiki Azerbejdzanu
legalnie zamieszkujacych na terytorium panstw cztlonkowskich lub obywateli
Unii Europejskiej zamieszkujacych na terytorium panstwa cztonkowskiego,
ktérego sg obywatelami, lub obywateli Republiki Azerbejdzanu

zamieszkujacych na terytorium Republiki Azerbejdzanu;
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b)  staltym czlonkom oficjalnych delegacji, ktdrzy na oficjalne zaproszenie
wystosowane do panstw cztonkowskich, Unii Europejskiej lub Republiki
Azerbejdzanu uczestniczg regularnie w spotkaniach, konsultacjach,
negocjacjach lub programach wymiany, a takze w imprezach organizowanych
na terytorium Republiki Azerbejdzanu lub jednego z panstw cztonkowskich

przez organizacje mi¢dzyrzadowe.

W drodze odstgpstwa od zdania pierwszego, w przypadkach gdy koniecznos¢ lub
zamiar czg¢stego lub regularnego podrézowania sg wyraznie ograniczone do
krétszego okresu, okres wazno$ci wizy wielokrotnego wjazdu ogranicza si¢ do tego

okresu, w szczegolnosci gdy:

— w przypadku oséb wymienionych w lit. a) — okres waznosci zezwolenia na
legalny pobyt obywateli Republiki Azerbejdzanu legalnie zamieszkujacych
w jednym z panstw cztonkowskich lub obywateli Unii legalnie

zamieszkujacych w Republice Azerbejdzanu;

— w przypadku oséb wymienionych w lit. b) — okres wazno$ci statusu statego

cztonka oficjalnej delegacji

jest krétszy niz pigc lat.”.
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Biorac pod uwagg status zawodowy tych kategorii os6b lub ich pokrewienstwo

z obywatelem Republiki Azerbejdzanu zamieszkujacym legalnie na terytorium jednego

z panstw cztonkowskich, obywatelem Unii zamieszkujacym legalnie na terytorium
Republiki Azerbejdzanu lub z obywatelem Unii zamieszkujacym w panstwie
cztonkowskim, ktorego jest obywatelem, uzasadnione jest przyznanie im wizy
wielokrotnego wjazdu o okresie waznosci wynoszacym do pigciu lat lub ograniczonym do

konca kadenc;ji lub ich legalnego pobytu, jezeli wynosza one mniej niz pigc lat.

W przypadku 0s6b objetych zakresem stosowania art. 5 ust. 1 lit. a) Umowy nalezy

przedstawi¢ dowod potwierdzajacy legalny pobyt osoby zapraszajace;j.

W przypadku 0sob objetych zakresem stosowania art. 5 ust. 1 lit. b) Umowy nalezy

dostarczy¢ potwierdzenie statusu zawodowego i1 okresu kadencji.

Przepis ten nie ma zastosowania do 0sdb objetych zakresem stosowania art. 5 ust. 1 lit. b)
Umowy, jezeli sg one zwolnione z obowigzku wizowego na mocy Umowy, tzn. jesli sg one

posiadaczami paszportow dyplomatycznych.

Jesli jednak konieczno$¢ lub zamiar czestego lub regularnego odbywania podrozy sa
wyraznie ograniczone do krotszego okresu, waznos$¢ wizy wielokrotnego wjazdu ogranicza

si¢ do tego okresu.
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»2. Misje dyplomatyczne oraz urzedy konsularne panstw cztonkowskich i Republiki

Azerbejdzanu wydaja wizy wielokrotnego wjazdu o okresie waznosci jednego roku

nastepujacym kategoriom obywateli, pod warunkiem ze w roku poprzednim osoby

takie otrzymaty przynajmniej jedng wize, z ktorej skorzystaty zgodnie z przepisami

prawnymi dotyczacymi wjazdu do danego panstwa i pobytu w nim:

a)

b)

d)

studentom i studentom podyplomowym, ktorzy odbywaja regularne podréze
w celu podjecia nauki lub odbycia szkolen, w tym w ramach programow

wymiany;

dziennikarzom i cztonkom ekipy technicznej towarzyszacym im w celach

zawodowych;

uczestnikom oficjalnych programéw wymiany organizowanych przez miasta

partnerskie;

kierowcom przewozacym ladunki w ruchu migdzynarodowym i §wiadczacym
ustugi transportu pasazerskiego migdzy terytoriami Republiki Azerbejdzanu
1 panstw cztonkowskich pojazdami zarejestrowanymi w panstwach

cztonkowskich lub w Republice Azerbejdzanu;

osobom zmuszonym do odbywania regularnych podrozy w celach medycznych

1 — w razie koniecznos$ci — osobom im towarzyszacym,;

przedstawicielom wolnych zawodow biorgcym udziat w migdzynarodowych
wystawach, konferencjach, sympozjach, seminariach lub innych podobnych

imprezach, ktorzy odbywaja regularne podroze do panstw cztonkowskich;
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g)

h)

)

k)

przedstawicielom organizacji spoteczenstwa obywatelskiego, ktorzy odbywaja
regularne podréze do Republiki Azerbejdzanu lub panstw cztonkowskich
w celu odbycia szkolen, wzigcia udzialu w seminariach i konferencjach, w tym

w ramach programow wymiany;

osobom biorgcym udziat w dziataniach naukowych, kulturalnych
1 artystycznych, w tym w programach uniwersyteckich i1 innych programach
wymiany, odbywajacym regularne podroze do Republiki Azerbejdzanu lub

panstw cztonkowskich;

uczestnikom mi¢dzynarodowych imprez sportowych i osobom im

towarzyszacym w celach zawodowych;

cztonkom oficjalnych delegacji, ktérzy na oficjalne zaproszenie wystosowane
do panstwa cztonkowskiego, Unii Europejskiej lub Republiki Azerbejdzanu
uczestniczg regularnie w spotkaniach, konsultacjach, negocjacjach lub
programach wymiany, a takze w imprezach organizowanych na terytorium
Republiki Azerbejdzanu lub panstw cztonkowskich przez organizacje

migdzyrzadowe;

przedsiebiorcom i przedstawicielom organizacji branzowych, ktérzy odbywaja

regularne podréze do Republiki Azerbejdzanu lub panstw cztonkowskich.

W drodze odstgpstwa od zdania pierwszego, w przypadkach gdy koniecznos¢ lub

zamiar czg¢stego lub regularnego podrézowania sg wyraznie ograniczone do

krétszego okresu, okres wazno$ci wizy wielokrotnego wjazdu ogranicza si¢ do tego

okresu.”.
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Wizy wielokrotnego wjazdu o okresie waznosci jednego roku zasadniczo wydaje si¢
osobom nalezacym do wyzej wymienionych kategorii 0sob ubiegajacych si¢ o wize, jezeli
w poprzednim roku (12 miesi¢cy) osoba ubiegajaca si¢ o wiz¢ uzyskala co najmniej jedna
wizg, z ktorej skorzystata zgodnie z przepisami dotyczacymi wjazdu na terytorium danego
kraju(-6w) i pobytu w nim (nich) (na przyktad osoba ta nie przekroczyta okresu
dozwolonego pobytu) oraz jezeli istniejg powody ubiegania si¢ o wiz¢ wielokrotnego

wjazdu.

W przypadkach gdy wydanie wizy o jednorocznym okresie wazno$ci nie jest uzasadnione,
na przyktad jezeli okres trwania programu wymiany jest krotszy niz jeden rok lub nie
wystepuje konieczno$¢ podrézowania przez caty rok, okres waznosci wizy bedzie krotszy
niz jeden rok, pod warunkiem ze inne wymogi w odniesieniu do wydania wizy zostaty

spetnione.

»3. Misje dyplomatyczne oraz urzedy konsularne panstw cztonkowskich i Republiki
Azerbejdzanu wydaja wizy wielokrotnego wjazdu o okresie waznosci co najmnie;j
dwach lat i maksymalnie pigciu lat osobom nalezacym do kategorii wymienionych
w ust. 2 niniejszego artykulu, pod warunkiem Ze w poprzednich dwoch latach osoby
takie skorzystaly z jednorocznych wiz wielokrotnego wjazdu zgodnie z przepisami
prawnymi dotyczacymi wjazdu do danego panstwa 1 pobytu w nim, chyba ze
konieczno$¢ lub zamiar czgstego lub regularnego podrézowania sg wyraznie
ograniczone do krétszego okresu, w ktorym to przypadku okres waznos$ci wizy

wielokrotnego wjazdu ogranicza si¢ do tego okresu.

4.  Calkowity czas pobytu oséb, o ktorych mowa w ust. 1-3 niniejszego artykutu, na
terytorium panstw cztonkowskich lub Republiki Azerbejdzanu nie moze przekraczaé

90 dni w kazdym 180-dniowym okresie.”.
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Wizy wielokrotnego wjazdu o okresie waznosci od minimum dwdch do maksymalnie
pieciu lat wydaje si¢ osobom nalezacym do kategorii 0sob ubiegajacych si¢ o wizg,

o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 Umowy, pod warunkiem ze w poprzednich dwoch latach
(24 miesiace) takie osoby skorzystaty z dwoch jednorocznych wiz wielokrotnego wjazdu
zgodnie z przepisami dotyczacymi wjazdu i pobytu na terytorium odwiedzanego panstwa
lub odwiedzanych panstw oraz ze powody ubiegania si¢ o wiz¢ wielokrotnego wjazdu sa
nadal aktualne. Nalezy zauwazy¢, ze wiza o okresie waznosci od minimum dwoch

do maksymalnie pigciu lat wydawana jest wytacznie w przypadku, gdy osobie ubiegajacej
si¢ 0 wize¢ w ciggu dwoch poprzednich lat (24 miesigcy) wydano dwie wizy o waznos$ci co
najmniej jednego roku i osoba ta skorzystata z tych wiz zgodnie z przepisami dotyczacymi
wjazdu 1 pobytu na terytorium odwiedzanego panstwa lub odwiedzanych panstw. Misje
dyplomatyczne oraz urzedy konsularne beda podejmowaly decyzje, na podstawie oceny
kazdego wniosku wizowego, dotyczace okresu waznosci tych wiz — tj. od dwéch do pigciu

lat.

Nie ma obowiazku wydawania wizy wielokrotnego wjazdu, jezeli osoba ubiegajaca si¢

o0 nig nie skorzystata z poprzedniej wizy.

2.2.3. Posiadacze paszportow dyplomatycznych

Art. 10 Umowy stanowi:

»1. Obywatele Unii Europejskiej 1 Republiki Azerbejdzanu posiadajacy wazny paszport
dyplomatyczny moga wjechaé na terytorium Republiki Azerbejdzanu lub panstw
cztonkowskich, opusci¢ to terytorium lub przejechaé przez nie bez wizy.
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I1I.

IV.

2. Osoby, o ktorych mowa w ust. 1, mogg pozosta¢ na terytorium Republiki
Azerbejdzanu lub terytorium panstw cztonkowskich bez wizy nie dtuzej niz przez

90 dni w kazdym 180-dniowym okresie.”.

Umowa nie obejmuje procedur delegowania dyplomatéw do panstw cztonkowskich.

Zastosowanie ma zwyczajowa procedura akredytacji.
WSPOLPRACA W DZIEDZINIE DOKUMENTOW PODROZY

We wspolnej deklaracji zataczonej do Umowy strony postanawiaja, ze Wspolny Komitet
powinien ocenia¢ wptyw poziomu zabezpieczen odpowiednich dokumentow podrdzy na
funkcjonowanie Umowy. W tym celu strony zgodnie postanowity regularnie informowacé
si¢ nawzajem o $rodkach podejmowanych, aby zapobiega¢a mnozeniu dokumentow
podrézy oraz rozwija¢ techniczne aspekty zabezpieczen dokumentéw podrdzy, a takze

o srodkach dotyczacych procesu personalizacji wydawania dokumentow podrdzy.
DANE STATYSTYCZNE

Aby umozliwi¢ Wspdlnemu Komitetowi skuteczne monitorowanie wykonania Umowy,
misje dyplomatyczne i urzgedy konsularne panstw cztonkowskich przedktadajg Komisji co
sze$¢ miesigcy dane statystyczne. W miar¢ mozliwosci powinny one obejmowac

Ww rozbiciu na poszczegolne miesigce:

— liczbe decyzji odmownych w sprawie wydania wizy;
— liczbe wydanych wiz wielokrotnego wjazdu;

— okres waznosci wiz wielokrotnego wjazdu;

— liczbe wiz wydanych bez pobierania oplaty.
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